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            Jeg er audun fra færøyene, kong sverres tro følge-svenn i gode og onde tider. Jeg
                  sitter ennå her på gården Rafnaberg i Botne, mørket ligger tett over dette bortgjemte
                  menneskebo på kanten av det store stupet ned mot sjøen. I en ring om åreilden står
                  mine få menn, birkebeinere, alle med våpen i nevene. Sammen med dem er Pilten, en
                  ufør liten krok av en kar som engang var kong Sverres skosvein og nå er min. Her er
                  også bonden på gården, Dagfinn, og hans arme husfrue som bærer navnet Gudveig. Ved
                  min høyre side, i nattserk, med blå kåpe om skuldrene, står den døde kong Sverres
                  datter, jomfru Kristin, og hennes terne, den skjønne jomfru Live.

            Hit til Rafnaberg kom vi åtte dager etter Fingergullmesse, da vår herre Jesu Kristi
                  blod ble båret fra Jorsal til Nidaros. På vår flukt fra Oslo til Bjørgvin ble vi tvungne
                  i land her og måtte søke skjul på gården. Baglernes skip lå sør i fjordgapet for å
                  stenge oss veien ut. At kong Sverres harde motmenn har satt en høy pris på mitt hode,
                  det får så være. Jeg, en prest og hærmann, den eneste medviter til all den lønnlige
                  dåd og udåd som fulgte i kong Sverres spor. Men de har også satt en høy pris på jomfru
                  Kristin, – ikke på jomfruens hode, men på hennes unge, urørte skjød. Det er bare én
                  mann som kan berge henne fra det æreløse misbruk. Den ene er jeg.

            Mens vinterstormene over gården ga oss det verge vi trengte så sårt mot baglerne og
                  deres åtak, kortet jeg tiden for jomfruen og meg selv ved å berette for henne den
                  harde, men likevel så skjønne saga om hennes far kongen. Jeg var nådd fram til den
                  dagen i et fjernt år da jarlen Erling Skakke sank på kne i sitt eget blod og kysset
                  grasrøttene før han døde. Jeg ble tvungen til å ta en rast på ferden i kong Sverres
                  spor da en av mine menn her, – eller gjør jeg urett i å kalle ham min, han tilhører ingen, uten én, den allmektige Guds sønn, – da han uten min tillatelse
                  brøt opp herfra for å ta seg fram gjennom snødrivene til baglerne i Tunsberg. Der
                  ville han kaste seg ned for våre motmenns føtter og si: – Skjenk oss Guds hellige
                  fred! Den kongsdatter I søker finner I på Rafnaberg i Botne! Drep henne eller skjend
                  henne – og gå inn i den evige ild med en jomfrus blod på nevene. Eller, om I viker
                  ved synet av den allmektige Guds vrede – kast da Eders våpen og gjør slutt på denne
                  forbannede krig mellom brødre.

            Dét ville han si.

            Før dette hendte hadde jeg ropt inn mine menn og alle på gården. Jeg sa: – Den som
                  sviker oss, vil få sin ene arm hogd av.

            Det hjalp lite. Gaute forlot oss uten min tillatelse. Jeg sendte en av mine beste
                  menn etter ham, Sigurd fra Saltnes. Sigurd førte Gaute tilbake hit.

            Gaute hadde fra før bare én arm, den første var blitt hogd av ham i hans unge år.
                  Siden da har Gaute gått gjennom landet for å tilgi. Han tror med en stahet jeg må
                  kjenne vørnad for, om den iblant også kan gi meg en kjensle av ondskap rettet mot
                  ham – at om han finner de skyldige og tilgir, vil den skarve armstubben vokse ut på
                  nytt. Da han igjen sto foran meg, nediset, en taper som hadde evnen til å gi sine
                  motmenn en følelse av å ha tapt, – da samlet jeg mine få birkebeinere, ropte gårdens
                  folk inn og ga Pilten befaling om å kalle hit jomfru Kristin og hennes terne, den
                  skjønne jomfru Live.

            Jeg sa:

            – Her står vi om åren, kongens datter og mine menn! Det er vår plikt å verge henne,
                  – som Jesu disipler fulgte Frelseren, skal vi følge i jomfru Kristins spor. Men finnes
                  det likevel en Judas iblant oss, da skal han få betale en så høy pris for sitt svik
                  at Guds hellige mor vil gråte blod og vende sitt åsyn fra oss.

            Da hogger jeg hans ene arm av.

            Har han én, skal han få ingen.

            Da tok veikheten meg. Jeg ropte til flokken: – Hva ville kongen ha gjort om han hadde
                  stått her i mitt sted? Du, Gaute, var både min venn og kongens, alltid tilga du når vi fordømte. Hva ville kong Sverre – den grusomme
                  som ga grid – ha gjort om han sto her i mitt sted?

            Jomfru Kristin sa:

            – Herr Audun, tillat meg å spørre i natt. Hva var den innerste kraft i min far kongen?
                  Hva skjulte han i det hjerte som ingen så?

            Jeg vendte meg fra henne, tok Sigurd i bringelinet og halvt løftet ham fra jordgolvet.
                  – Før Gaute ut, sa jeg, – Gjør dét med ham som du, en kongens mann, tror ville vært
                  kongens ord og vilje.

            Før ham så igjen hit inn – med én arm eller ingen.

            Sigurd tok Gaute med og gikk.

            Jomfru Kristin sa: – Snart vender de tilbake – –

            Da vendte de tilbake – og blodstrømmen lå bak mannen som hadde gått gjennom landet
                  for å tilgi.

         

      

   
      
         
            Gaute siger i uvett inn mot mitt skjortelin og væter det til med blod. Jeg blir fylt
                  av kvalme og vil kaste ham fra meg. En kvinnestemme skriker, jeg støer Gaute mot langbordet
                  og famler etter armen som ikke lenger ér. Så roper jeg til mennene: – Ut herfra –!
                  Tilbake på vakt! Den som sovner, skal få sin ene arm hogd av!

            Mennene springer, tilbake ved åreilden er kvinnene og bonden Dagfinn, Gaute og jeg.
                  Gaute siger ned mot langbordet, åsynet er hvitt som talg. Jeg bøyer meg over ham for
                  å kjenne om han ennå har livets ånde i seg. Da løfter han hodet og kysser meg. Jeg
                  rygger tilbake, tar ham så og bærer ham bort til pallen og legger ham ned der. Skriker
                  til Dagfinn: – Hent en sengebenk hit inn –! Skriker til Gudveig: – Hent linnet og
                  tjære –! Jeg drar vamsen av meg og skyver den inn under hodet hans. Han nikker svakt
                  til takk.

            Jomfru Kristin har vendt seg bort og åpnet den blå kåpen. Hun spjærer noe, så rekker
                  hun sin hvite nattkjortel mot meg over bordet. Her er Gudveig – taus og uten klage
                  – tjærekjelen har hun satt over ilden, nå koker den. Da gjør jeg det jeg har sett
                  bli gjort så ofte – når en sviker av byfolket eller en opprørsk bonde fikk sin ene
                  arm hogd av. Jeg surrer stubben med reip og tvinger blodet tilbake. Med et raskt grep
                  stryker jeg varm tjære i kuttet. Da skriker han, – han lå i uvett, smerten får ham
                  til å springe opp. Jeg skyver ham ned. Han skriker som et skamhogd dyr – og én går
                  i golvet bak meg. Det er jomfru Live. Hun blir liggende foran åreilden. For annen
                  gang smører jeg tjære i armkuttet, det lukter nå svidd. Gaute er blitt revet ut av
                  sitt dype uvett og sitter halvt oppreist på pallen. Han skriker ikke mer – men biter
                  seg i tungen, og blod renner ned i hakeskjegget og blander seg med blodet på skjortelinet.
                  Så kler jeg av ham. For første gang ser jeg Gaute naken: kirkebyggeren, før med én
                  arm, nå uten. Gudveig kommer med jomfru Kristins nattkjortel. Jomfruen kommer også
                  og holder Gautes blodige armstubb opp. Jeg linner den, så fører jeg ham til sengebenken
                  som Dagfinn har båret inn og satt i kroken bak åreilden. Jeg legger ham ned der.

            Han siger på ny i uvett.

            Jomfru Kristin har åpnet en liten pose i beltet og drysser noen korn ut i hånden.
                  Det er tørkede rosenblad og lavendel. Hun legger kornene på åresteinen og brenner
                  røkelsen for å fjerne de kvalme luktene av blod. Den friske angen av blomster og solhete
                  blander seg med andre lukter: menneskesvette og lukten av brent kjøtt. Det svimler
                  for meg, jeg vakler bort til pallen og siger ned der.

            Gudveig kommer nå med et fange høy og kaster ut over blodet på golvet. Jeg ser at
                  jomfru Live stiger opp, – hun lå i uvett – og forlater rommet. Jomfru Kristin – min
                  døde konges datter – sitter hos meg og gråter. De smale skuldrene hennes rister inne
                  i kåpen.

            – Jomfru, sier jeg, – jeg bærer en sølvdåse i belteposen, i den er det teriak. Jeg
                  kjøpte en gang teriak til en skammelig høy pris av en av de korsfarere som var vendt
                  heim fra Jorsal. Jeg bar alltid dåsen med på all min ferd. Jeg ville at om sotten
                  tok deg, skulle jeg ha i mitt eie det eneste legemiddel mot den. Vil du Gaute skal
                  få det i natt?

            Hun nikker til svar.

            Jeg roper inn Gudveig, hun varmer melk, jeg åpner dåsen, drysser teriak i melken og
                  rører den ut.

            Så løfter jeg Gaute opp, åpner munnen hans og skyver hodet tilbake. Klyper nesevingene
                  sammen og lar melken dryppe ned i halsen hans.

            Jomfru Kristin sier:

            – Da Gaute forlot oss for å oppsøke baglerne i Tunsberg og kaste seg for deres føtter,
                  lot du fru Gudveig ligge på trammesteinen i nattemørket og lese bønner for min trygghet.
                  Skal nå jeg ligge der og lese bønner for Gaute?

            Jeg bøyer hodet og tenker, jeg forstår at den syndige fru Gudveig neppe vil nå fram
                  til Gud med sine bønner i natt. – Hent jomfru Live, sier jeg. Hun kommer, jeg sier
                  til henne: – Du, en jomfru, skal i natt ligge tynnkledd i vinden på trammesteinen
                  og be for vår gode Gautes liv.

            Lydig tar Live kåpen av, jeg gir henne et saueskinn å knele på, så går hun ut i nattevinden
                  for å lese sine mange bønner for Gaute.

            Da slår Gaute øynene opp.

            Jeg forstår han vil tale til meg og bøyer meg ned over ham.

         

      

   
      
         
            Gaute sier:

            – Jeg vil nå tilgi alle som har gjort ondt mot meg.

            – Ja! Ja! svarer jeg og kan ikke helt styre min egen røst. – Tilgi meg, Gaute, for
                  det jeg har gjort mot deg!

            – Ikke deg først, sier han. – Vil du syne meg den godhet å rope Sigurd hit inn.

            Jeg ser straks det utilbørlige i det, – vi har så få menn på vakt, to ved strandkanten
                  og to i skogen mot vest. Jeg ber derfor Gaute om en utsettelse. Skjuler jeg kanskje
                  et uverdig håp om at han skal ånde ut før dagen kommer? Jeg sier at Sigurd kan ikke
                  hentes fra vakt nå midnattes, men straks det gråner av gry, Gaute! Da skal du få skjenke
                  ham din tilgivelse.

            – Nå, svarer han.

            Og slik kraft er det i stemmen – så veik han er – en så vill kraft i det feberhete
                  blikket at jeg vet ingen annen råd enn å brøle til Pilten. Han kommer, jeg er nær
                  ved å fike til ham, – ser jeg et streif av hån i de små lure øynene, forstår han i
                  hvilken pinefull klemme jeg er nå? – Hent Sigurd! befaler jeg. Så fiker jeg til Pilten
                  og lar ham fare.

            Ja, hent Sigurd, – mens jeg sitter ved Gautes side med et stille håp om at han må
                  få dø før han møter sin udådsmann. Da kommer det for meg minnet om et annet møte som
                  kong Sverre og jeg hadde med Gaute i våre unge år. Vi hadde løyet for ham som så ofte,
                  – Gaute hadde vendt våre åsyn mot åreilden og sagt: – La lyset falle rett inn i øynene
                  deres! Jeg skal tvinge dere til sannhet! Men selv ikke han hadde en slik styrke. Dét
                  ville vært å kreve det umulige – i en konges kammer.

            Der ligger han nå, – i beste fall får han leve med to avhogde armer, og dør når ingen
                  lenger har stunder til å mate ham med en brødbit mellom leppene. Kan han beite som
                  en elg i furuskogen, ete avfall i svinestien, på kne mellom grisene, med munnen ned
                  i søle, uten en neve til hjelp? Jeg hører han mumler en bønn bak de hvite leppene.

            Da kommer de inn:

            Pilten, med en hemmelig liten fryd i øyet, bak ham Sigurd, nå ingen modig mann. Tappert
                  har Gaute reist seg opp under sengefellen, med ett ser jeg en vill glede bryte løs
                  i de febersyke øynene. Han prøver å løfte armen – husker ikke den er av – han ville
                  vel vinke Sigurd nærmere med en finger. Men har ingen.

            – Kom – – stønner han. Og Sigurd kommer.

            – Jeg tilgir deg – – sier Gaute. – Din udåd var det ikke, du handlet etter det du mente var din konges ord. Audun var for
                  svak til å si ja eller nei. Han lot deg si det. Jeg dømmer ham ikke, hans hjerte hadde
                  to rop. Ditt hadde ett. Men jeg vet ikke hva som ville vært ropet i kong Sverres hjerte
                  om han ennå hadde vært blant de levendes tall.

            Gaute vil igjen rekke en hånd fram for å signe Sigurd, så faller han tilbake i sengefellen
                  med et skrik. Jeg styrter fram og støer ham opp. Jeg får blod på nevene da jeg kommer
                  nær linet om den avhogde armen. Gaute sier: – Bøy deg fram; Sigurd. Jeg vil kysse
                  deg for å syne deg min tilgivelse – –

            Sigurd rykker til, noen stor røynsle i å møte en annens kyss med sitt eget kan han
                  neppe ha. Ikke tror jeg han kysset kvinnene før han tvang dem under fell. Kanskje
                  kysset han en og annen kirkemur før slaget, – i age for den allmektige, men krusifiksets
                  skjønnhet signet han nok sjelden med et ærbødig kyss. Gaute lar ham ikke slippe. De
                  milde og likevel så strie øynene til mannen uten armer er rettet mot øynene til han
                  som hogg. Og den siste viker.

            Lyset fra åreilden er over dem, jeg ser begge. Og jeg ser det er ingen annen vei å
                  gå enn Gautes vei. Jeg sier til Sigurd: – La det skje!

            Sigurd bøyer seg ned mot Gaute.

            Og Gaute kysser ham.

            Da sier Gaute, og nå med et blaff av ondskap i smilet: – Den som har fått tilgivelse
                  for sin udåd, har intet å frykte, verken fra helvetes hær eller Herrens. Du som gjorde
                  meg ondt, skal nå gjøre meg godt. Hvis du tar armstubben med – den ligger i snøen,
                  du finner den nok, nå er den stiv, – ta den, linn den ikke inn, men hold den som det
                  skulle være din venns hånd, og det ér det jo – og spring så til Botne kirke og grav
                  den ned der. Min første arm som ble hogd av meg, fikk jeg aldri i innvidd jord. Jeg
                  hadde ingen røynsler da – og ingen medkjensle med et dødt lem – jeg grov armen ned
                  ved heimen min oppe i Nidaros. Men nå vet jeg bedre. Også armen skal en gang stå opp
                  fra de døde. Og du, Sigurd, som lot den falle, skal sørge for at den en dag vil stige.
                  Gå nå med Gud.

            Da viker Sigurd, ofte hadde ikke dét hendt. Oftere hadde jeg sett ham gå på under
                  kongens rop, mer uredd enn de fleste, en mann som kunne slå virvler med sverdet og
                  kjøre odden inn i sine motmenns myke underliv. Nå viker han. Jeg sier til Gaute: –
                  Du vet jeg ikke kan unnvære Sigurd i natt? Vi har for få menn på vakt. Du må vente,
                  Gaute! Han svarer i trass: – Kommer ikke armen i innvidd jord mens jeg lever, vil
                  den aldri komme dit. Sigurd må gå straks.

            – Men Sigurd tør ikke! roper jeg.

            – Sigurd har større grunn til frykt om han ikke går, sier Gaute. Han er nå sterk og
                  klar i røsten, kanskje er det hans siste time, – da får den døende ofte ny kraft.
                  – Går han ikke, må han frykte Gud! Går han, har han knapt nok djevelen å frykte.

            Jeg kjente Gaute, hans stahet og klare, men ensidige kraft i tanken, hans ondskap
                  i måten å være god på. – Tør du? spurte jeg Sigurd. Han svarer ikke. Han skjelver.
                  Så spør Sigurd: – Tør du?

            Jeg svarer ikke straks. Jeg vet jo jeg ikke kan være borte fra Rafnaberg i natt, fra
                  jomfru Kristin og mennene under min befaling. – Tør dere ikke? spør Gaute. – Om jeg
                  hadde hatt kraft til det, skulle jeg ha gått med dere. Så kunne vi tre ha båret armstubben
                  mellom oss, som et felles eie. Engang var den bare min – –

            Han ler og ser nesten hånlig på oss, helt død er han ikke. Det kommer for meg at ennå
                  kan han komme til å pine meg med sin godhet i mange netter. Vi må få en ende på dette.
                  Da kommer Pilten inn. Jeg sier til ham: – Pilten! Bring armstubben til Gaute hit inn.

            Da viker Pilten, et øyeblikk tyter frykten fram også i hans små, lure øyne. Jeg er
                  nær ved å slå til ham med neven i åsynet, han rekker meg bare til magen. Så snur han
                  og springer ut. Straks etter kommer han inn med den.

            – Ta i den – – sier jeg til Sigurd.

            Han skjelver, men gjør det. Jeg tar også i den og grøsser. – Nå har Sigurd tatt i
                  armen, og jeg har, sier jeg til Gaute. – Nå har vi begge bundet oss til den. Pilten
                  går nå til Botne kirke og graver den ned der.

            – La meg først få kysse armen, sier Gaute.

            Jeg bærer den bort til ham. Armen er stiv, han bøyer hodet og kysser den. Et øyeblikk
                  renner store tårer ned de gamle kinnene hans, han kan ikke tørke dem, jeg løsner en
                  linduk jeg bærer i beltet og hjelper ham.

            – Gå, Pilten, sier jeg, – og om du ikke utfører min befaling i natt, hogger jeg begge
                  armene av deg.

            Pilten tar Gautes arm og springer.

            Sigurd går tilbake på vakt.

            Gaute sier: – Herr Audun, la meg kysse dine harde lepper, jeg håper hjertet ditt er
                  mykere enn dem.

            Jeg bøyer meg fram, og han kysser meg.

            – Kysset du noen gang kongen? spør han.

            – På dødsleiet, svarer jeg hardt.

            – Hadde du ikke mot før? spør Gaute. – Eller hadde ikke han –?

            – Ti – –! roper jeg til ham. Han ser på meg, – lenge, så vender jeg ryggen til ham.
                  Om litt sovner Gaute.

         

      

   
      
         
            Da merker jeg det er én bak meg, og jeg vender meg langsomt om. Der står jomfru Kristin
                  med sin blå kåpe trukket tett sammen om skuldrene. – Jeg kom tilbake hit, sier hun
                  med høvisk ro, – for å høre om du, herr Audun, trenger min hjelp for å våke over vår
                  gode Gaute i natt.

            Jeg bøyer hodet og takker henne uten ord. Vår gode Gaute – sa hun, så er da mannen
                  som forlot oss for å oppsøke baglerne i Tunsberg, ennå den gode Gaute for henne. Jeg
                  ber henne ta sete på pallen ved åren. Så kaster jeg mer ved på, og ilden flammer opp.
                  Hun er så ung å se til – så hvit i hud og hold, verdig, uten synlige tegn på frykt,
                  med klokskap og tung sorg i øynene. Min døde venns datter er hun, og mitt gamle hjerte
                  blir tungt ved tanken på at hennes far kongen ikke lenger er blant de levendes tall.

            Hun sier om litt:

            – Tillat meg, herr Audun, å spørre hva din innerste tanke er. Trodde Gaute på sitt
                  gode budskap, var hans hjerte fylt av en visshet om at baglerne ville tilgi oss alle
                  når Gaute bar tilgivelsens budskap fram? Jeg tror han trodde – –

            Jeg svarer ikke først, men sier så: – Her på Rafnaberg er alt gjort som kan gjøres.
                  Våre få menn er på vakt, og alle er godt væpnet. Jomfru Live ligger i bønn for Gautes
                  helse og for din trygghet. Hun er kledd i en drakt som til forveksling er lik din.
                  Hun bærer det krusifiks om halsen som du engang fikk av din far kongen. Kommer baglerne,
                  vil de tro at et slikt smykke kan bare en kongsdatter eie. Vi må bli her på Rafnaberg
                  til våren kommer. Og så søke bort.

            – Herr Audun, sier hun og nå med et streif av vonbrott i røsten, fordi jeg heller
                  taler om væpnede menn enn om våpenløse: – Du har i noen netter kortet tiden for meg
                  ved å berette den harde, men likevel så skjønne saga om min far kongen. Din beretning
                  ble avbrutt da Gaute kom tilbake hit. Har du nå kraft og mot til å føre den videre
                  fram – like til den time da Sverre, Norges konge, gikk inn til sitt store møte med
                  Gud?

            Jeg svarer ikke straks, det er både en lyst og en ulyst i meg. Her foran hans åsyn som mistet sin siste arm på min befaling, med en jomfrus villige øre mot min
                  munn, hennes dempede frykt, hennes ømhet for meg som var den nære venn av hennes far
                  kongen, – – og så berette? Det gir meg en lyst jeg ikke har kraft til å motstå. Men
                  det er som jeg vakler under vekten av den byrde hun legger på mine arme skuldre: å
                  skulle vikle en stor konges siste hemmelighet ut.

            – Jeg har spurt meg i natt, sier hun: – Hva ville min far kongen ha gjort i ditt sted?
                  Om han hadde stått der du sto og Sigurd var kommet tilbake med Gaute. Du kalte en
                  gang min far kongen den grusomme som ga grid. Men hva var den innerste tanke i ham?
                  Ble han pisket fram av en syk attrå etter ære, eller gikk han i døden med en visshet
                  om at trangen etter rettferd hadde vært hans hemmelige kraft? I den beretning du nå
                  må føre videre, kan du gi meg svaret på det.

            Hun hadde rettet seg opp på pallen, en sterk, ung kvinne, mer uredd enn de fleste
                  menn. Jeg gikk bort til Gaute og lydde til pusten hans. Han levde ennå, så tok jeg
                  sete ved ilden tvers overfor jomfru Kristin. – Jeg vet du har satt en meget høy pris
                  på min beretning, sa jeg, – og intet kan glede en gammel manns hjerte sterkere enn
                  det. I natt da Pilten springer til innvidd jord med Gautes døde arm, og han selv går
                  så modig mot det store møte – – skal jeg føre min beretning videre for deg, en konges
                  datter. Du spurte: – Hva var den innerste tanke i min far kongen, i den grusomme som
                  ga grid? Jomfru Kristin, den som vil løse kong Sverres gåte må løse menneskehjertets
                  gåte. Og den gåten er uløselig.

            Men jeg tror nok at én gang, i en fjern framtid, skal Gautes sjel kysse kongens, og
                  de to vil flyte sammen til ett.
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            Jeg skal nå, jomfru, berette for deg om din far kon-gen og om hans makt og avmakt
                  i landet. Jeg taler først om de år som fulgte etter at kongens store motmann, jarlen
                  Erling Skakke, hadde kysset grasrøttene på Kalvskinnet og var blitt jordlagt i takdryppet
                  fra Kristkirken i Nidaros. Over sin motmanns grav sto kongen og talte, og hatefulle
                  var hjertene omkring. Hatefulle hos dem som hadde stått jarlen nær, til bristepunktet
                  fylt av glede hos oss som hadde fulgt i kong Sverres spor. Jarlens sønn, kong Magnus,
                  slapp bort etter slaget. Han fór langs kysten med sine få skip, nådde Bjørgvin, egget
                  mennene til ny strid, fikk godord og sterk støtte fra erkebispen, Øystein til Nidaros,
                  gikk på ny til åtak og ble jaget med skam av landet. Erkebispen tok flukten til sine
                  venner i England, kong Magnus halset til danenes land. Sverre fra Kirkjubø, prest
                  og hærmann, for to sommere siden en fredløs i landet, var Norges konge.

            Mange sto ham imot i det riket som nå var hans. Ja, den beske sannhet var – og han
                  så den uredd i øynene – at fór han sør om Trøndelagens åtte fylker, over Dovre til
                  Opplandene, vest i fjordene mot Bjørgvin, ville bare en sterk hær kunne verge kong
                  Sverre mot bøndenes tunge vrede. I Viken satt Erling Skakkes årmenn på kongsgårdene
                  og styrte bygdene som dengang deres herre ennå var blant de levendes tall. Utropt
                  til konge på Øreting var Sverre blitt, mannen fra utskjæret, presten fra Kirkjubø.
                  Men høgseteplassen i folkets hjerter hadde han ikke vunnet.

            Ville han vinne den? Ofte samtalte vi om det. Han, nå med de første grå stenk i hårkransen
                  ved ørene, uten den sterke glans i det rødlige skjegget som jeg kunne minnes han hadde
                  i sine helt unge år. Kanskje med mindre kjapphet i rørslene enn dengang, nå med en
                  større tyngde, med en dybde i blikket og med en hete i det som jeg aldri så hos noen
                  annen mann jeg møtte. Sterk i troen på den allmektige Guds sønn. Men uten den heftighet
                  og opphisselse i sitt bønneliv som bare kan svekke din klare tanke. Vennesæl mot enhver
                  venn, ikke uten mildhet mot en fiende. Men få møtte jeg – nei, ingen jomfru – som
                  var så fri for det store blendverk i våre hjerter: dét at ikke ethvert hjerte kan bli til
                  salgs for en sølvmynt.

            Han var en uredd mann. Men aldri sto han i første rekke i våpengnyet, til det var
                  han for klok. Åpen i all sin ferd, trodde mange – bare hans få nære menn visste at
                  bak åpenheten lå et lukket kammer. I det slapp ingen inn. Ja, hans innerste tanke,
                  hvor ofte søkte jeg den ikke, og jeg tror jeg fant den – iblant. Han synte meg alltid
                  den største tillit. Også den som var tung å bære: han lot meg vite at selv ikke jeg
                  kunne til enhver tid få kjennskap til hans siste hemmelighet.

            Kjente han selv den skjulte vind i sitt hjerte? Ja, jomfru, så langt det er mulig
                  for en mann. Han lot sin tankes sterke lys trenge inn i seg, men kanskje ble det likevel
                  en mørk rest tilbake. Han sa ofte: – Tror du jeg er kongssønn, Audun …? Han sa det
                  med mange skiftende smil, – lyse, håpefulle, bitre, tynget av tvil. Med det glade
                  smil som hos den for hvem svaret lite betydde, med et smil som dekket over en pine
                  i hans sjel. Han visste han var født med en konges kraft. Men var han avlet under
                  en konges buk? Han greide, mens årene gikk, å tvinge tvilen tilbake. Han dyrket troen
                  i seg. Og jeg er overtydd om – viljesterk som han var – at han endte i visshet.

            Hærmannsflokken ble holdt i hard trening i årene som fulgte etter at jarlen Erling
                  Skakke var falt. Gudlaug Vale var nå høvding over hæren. Han var en mann med en noe
                  for snau tanke, tapper i strid, så enkel at enhver sannhet – også den mest tvilsomme
                  – ble sterk i ham. Det kom bondegutter til fra bygdene etter hvert som kongens ry
                  vokste. Våpensmedene sto i arbeid over sverdeggene døgnet rundt. Huskarene hadde Svina-Stefan
                  som høvding. Han var Sverres og min nære venn heime fra Kirkjubø. Iblant var det kongens
                  bitre lodd å sende huskarene ut for å svi av en gård når en bonde hadde nektet å yte
                  det kongen hadde rett til å få. Jeg vet at kong Sverre gjorde det med liten glede.
                  Men ingen, jomfru, av de mange menn jeg lærte å kjenne i mitt liv som hærmann, – kunne
                  gi en slik befaling med kaldere røst enn din far kongen.

            Vi hadde reist et nett av varder over Trøndelagen. Ved hver av dem sto våre menn på
                  vakt. Vi visste at om ikke regn og skodde lå for tett i åsene, kunne varslet om åtak
                  nå fra landsende til landsende på mindre enn tre døgn. Vi hadde også sendt speidere
                  ut – ikke alle vendte tilbake – ja, helt nede i danenes land hadde vi menn med skarpe
                  øyne og godt minne, som kunne berette for kong Sverre hva Magnus og hans våpenfeller
                  nå tok seg til. Magnus hadde speidere hos oss. Noen av dem kjente vi. De ante ikke
                  vår viten. Kongen hadde gitt befaling om at de skulle holdes under oppsikt, men ikke
                  fanges inn for å bli hengt. De mindre klartenkte i flokken omkring kongen mislikte
                  det. Men kongen sa: – Bud om hva vi gjør vil likevel nå sør til Magnus. Henger vi
                  et par av hans speidere, vil det skjerpe årvåkenheten hos de andre. La dem sløves
                  i en trygghet de tror på, men som ikke ér. La dem se at vår styrke vokser. Men hva
                  vi vil bruke den til, må være skjult for dem.

            Når han gikk forbi Erling Skakkes grav, stoppet han og sto med bøyd hode, som i bønn.
                  Han visste at ordet om det – en konges bønn over sin motmanns grav – ville ile langs
                  skjulte stier, på hesterygg og på naken fot, ned til kong Magnus i Danmark. Der faller
                  så kloke menn i undring. Hva mener han, mannen fra utskjæret, som nå er Norges konge?

            Magnus var en veik mann. Vi hadde møttes med ham i harde strider de første år etter
                  slaget på Kalvskinnet. Hver gang tuktet vi ham og hans menn. Men alltid slapp Magnus
                  bort. Så var det en sommer: Magnus kom fra sør med en sterk flåte og ankret opp under
                  Nidarholm. Det kom til meningsbytte mellom kongene. Det ble satt grid i hele Trøndelagen.
                  Noen få dager levde vi i angst og age: ville det bli krig eller fred? Fred ble det
                  ikke. Griden ble brudt. Møtet mellom to konger endte i krangel, og Magnus fór bort.

            Men også neste sommer gikk det ordet i Trøndelagen at kong Magnus var så svekket i
                  striden at han ville ha fred med kong Sverre. Og Sverre, hva ville han? Våpensmedene
                  sto i arbeid. Hærmannsflokken lå i trening. Beredt til ufred ville Norges konge møte
                  den som bød ham fred i landet.

         

      

   
      
         
            Denne sommeren lå et av kongens mange skip seil-klart i Nidaros. Det skulle sør til
                  Selje og bringe klosteret der en rik gave fra kong Sverre. Kongen mente at gaven burde
                  bli skjenket abbeden på dagen for Seljumannamesse. Da var Vestlandets beste menn samlet
                  i klosteret, og ordet om kongens gavmildhet ville nå vidt ut. Abbeden til Selje hette
                  Sørkvir. Han var en sønn av den biskop Roe heime i Kirkjubø som både Sverre og jeg
                  hadde vært disipler av. Kongen hadde tidlig i vår sendt en av sine menn på skjulte
                  stier sør til Selje for å lodde dybdene i abbedens sjel, – om det da skulle finnes
                  noen. Det var av viktighet for kongen å vite om gaven ville bli mottatt med ekte glede
                  eller bare med klokskap. Abbeden hadde straks gitt en varm takk til svar. Vi regnet
                  nå med å ha en venn i Sørkvir, og slik Selje kloster lå til på kysten, var det et
                  vennskap som selv en konge måtte kjenne glede ved å eie.

            Det var med stor omtanke at gaven ble valgt ut. Vi visste at sist høst var det brutt
                  ut en brann i klosteret i Selje. Den ble slukket, men et av klosterkirkens mange sølvskrin
                  strøk med. Skrinet hadde inneholdt alt klosteret eide av lavendel og rosenblad. Abbeden
                  sendte to av sine munker til Bjørgvin for å kjøpe ny røkelse til julemessen. De hadde
                  sølv under kuttene og bar tungt. Onde tunger sa, – de finnes i ethvert hus – at abbeden
                  var i tvil om nytten av en slik handel. Inne i sitt lønnkammer hadde han en evne til
                  å kjenne at også sølv kan dufte som røkelse. Men munkene fra Selje kom tilbake med
                  sølvet. Hele Bjørgvin var i skort på røkelse og kunne ikke gi abbeden den støtte i
                  gudsdyrkelsen som ellers er en så kjær plikt mellom brødre med sølv i beltet. Et skip
                  fra England var samme høst blitt hærtatt i havet. Det skulle ha brakt røkelse til
                  Bjørgvin.

            Kong Sverre ga nå befaling om at et sølvskrin skulle hentes fra Kristkirken, – usett
                  for ikke å støte prestene, kongen var en mann med finfølelse, ikke minst når det kunne
                  bli dyrt å ikke ha det, – og skrinet ble fylt med lavendel og rosenblad. Vi hadde
                  rikelig av slike varer i den hellige kong Olavs by. Sist høst, da Svina-Stefan og
                  huskarene var på tokt langs kysten, kapret de et skip som skulle til Bjørgvin. Det
                  kom fra England.

            Kongen sa:

            – Simon var jo en gang prior til Selje kloster. Jeg har valgt ham til å bære gaven
                  fram. På dagen for Seljumannamesse skal han lese en bønn fra høyalteret der Sankta
                  Sunnivas skrin en gang sto. Men skal han be om fred?

            – Ber han om fred, sa kongen, – vil det bli utlagt som en veikhet av meg. Men ber
                  Simon om å få se våre uvenners blod, vil det bli sagt at Sverre er uten vilje til
                  å gi grid, også når en av hans menn kneler i bønn og bringer en gave til det hellige
                  kloster i Selje. Hvert ord fra Simons munn vil bli utlagt som mitt ord og styrke eller svekke mitt styre i landet.

            – Men om Simon nøyer seg med å be til Den hellige ånd, sa jeg. – Det sier så lite,
                  og hvis han lar hvert ord være så nøye gjennomtenkt at det ikke er mulig å trekke
                  noen tanke ut av dem?

            – Det er ikke noe kleint råd, sa kongen, – men du vet jo at én mening vil det bli
                  trukket ut av dem i alle høve. Er Simons ord meningsløse – og det vil falle lett for
                  ham – så kommer likevel mine uvenner til å legge sin mening inn i dem.

            – Da vet jeg ikke, sa jeg.

            – Men jeg må vite! ropte kongen. – For skipet må fare og Simon få sin befaling før
                  han går ombord!

            Da ble det meldt at vår gode venn Gaute, mannen med én arm, var kommet til Nidaros.
                  Han ba nå om en samtale med kongen.

         

      

   
      
         
            Det ble et varmt gjensyn mellom gaute, sverre og meg. Både kongen og jeg bar på en
                  dyp vørnad for mannen med den ene armen. Men vi kjente også en uvilje i oss ved synet
                  av dette forblåste menneske, i fillekappe langs veiene, på reise gjennom landet for
                  å tilgi. Gaute sa, idet han vendte seg høvisk mot kongen, at egentlig er det deg,
                  Audun, jeg denne gang har et budskap til. Men budskapet er av en slik art at jeg tror
                  det vil bringe en større pine til ditt hjerte, Herre konge, enn til hans. Jeg sa pine,
                  – dét eller glede, jeg har et håp om det siste, men viss er jeg ikke, for en konges
                  tanker går dypere enn våre, om de ikke alltid går dypt nok.

            Gaute bar en skinnpose i beltet, nå åpnet han snørebandet med de kjappe fingrene på
                  sin ene hånd. I posen var en vakker bok. Han lot meg få den og sa: – Jeg kommer sør
                  fra Viken. Der traff jeg den sira Sæbjørn som dere kanskje minnes fra den dagen dere
                  hærtok Såstad ved Mjøsa. Kan dere huske at dere jaget Sæbjørn fra gården etter slaget,
                  bukseløs og i en skjorte som var noe for kort? Jeg tror at Sæbjørn nå hadde vært sør
                  i danenes land, der kong Magnus holder til. Kanskje var Sæbjørn på vei til meg, fordi
                  jeg var på vei til kong Sverre? Dét tror jeg, men vet det ikke. Vi kom i samtale en
                  kveld i klosteret på Hovedøya. Da ga han meg denne skjønne saga og sa: – La Audun
                  få den! Han har en renere sjel enn det ofte kan se ut til, om den ikke er så ren som han selv håper.

            Jeg tok straks sagaen og ga meg til å lese i den. Kongen bøyde seg over min skulder
                  og leste med. Det var en god saga, om ikke av de best skrevne – den fortalte om brødrekongene
                  Øystein og Sigurd som hadde levd så vakkert sammen i landet uten at det kom til fiendskap
                  mellom dem. Kong Sverre sa: – Tro om ikke dette mer er en gave fra Magnus til meg
                  enn fra Sæbjørn til deg, Audun –?

            – Jeg tror det samme, sa jeg.

            – Og jeg, sa Gaute.

            Vi spurte nå Gaute ut om alt som hadde hendt i møtet mellom sira Sæbjørn og ham. Men
                  svakheten med Gaute var at han ikke hadde det skarpe syn for mennesker som bar en
                  søt løgn på leppene. Han eide ikke tvilens gave, han var en troende med sitt påtrengende
                  budskap om tilgivelse. Det var derfor ingen stor lærdom å trekke ut av mannen med
                  den ene armen. Vi hadde benket Gaute i hallen, – mest for å bli av med ham – og tjenestetausene
                  fikk kongens befaling om å tvette Gaute og få ham til hvile etter den lange ferden
                  over Dovre. Men det sto klart for oss at den gode sira, neppe så enkel som han lot
                  til, ikke kunne føle noen stor glede ved å skjenke meg en så edel gave, en uvenn han
                  hadde møtt én gang i sitt liv, – og da blitt bukseløs etter møtet.

            Jeg ga meg igjen til å lese i sagaen, noe sa meg at den inneholdt flere budskap enn
                  det som først hadde falt oss inn. Det synte seg å være så. Et sted var det satt en
                  lett strek i skinnet, som om en tidligere leser der hadde funnet noe han ville feste
                  i minnet og bringe som en kjær hilsen til andre med samme høye evne til å tyde ordenes
                  gåte. Det var et sted der kong Sigurd krevde å få beholde retten til å drepe sine
                  menn. Det er, som du vet, jomfru, en rett enhver konge må ha. Uten den er all hans
                  makt for ingenting å regne. Han er da som en trell i landet. Det betyr ikke at han
                  alltid vil bruke retten. Men han kan ikke gi den fra seg. Det kunne ikke kong Sigurd.
                  Det kunne ikke kong Sverre. Nå krevde kong Magnus den retten for seg.

            – Du vet jo, sa Sverre, – at da Magnus i fjor ankret opp under Nidarholm, og vi hadde
                  satt grid i Trøndelagen, kom Hallvard elgdreperen i skade for å slå i hjel en av kong
                  Magnus’ menn. Magnus krevde Hallvard overgitt til seg. Men jeg nektet. Det var en
                  av grunnene til at det ikke ble fred mellom oss.

            Hallvard elgdreperen var nå kongens brødbaker, og kongen ropte ham inn. Hallvard kom,
                  satte brød på bordet og gikk.

            – Det er synd å la en så god mann henge –? sa Sverre.

            – Hærmannsflokken vil trekke sverd mot deg, sa jeg, – om du overgir en av dine egne
                  til en annen konge – og til hans tau.

            – Jo, svarte han, – men om jeg lar Hallvard henge – for det lar seg ikke nekte at han brøt griden, – da vil nok
                  noen knurre, men de fleste av mennene har en dyp vørnad for lovens ord, så lenge det
                  er en annen som blir hengt.

            – Det Magnus vil er ikke å se Hallvard død, sa jeg, – med det er han likesæl. Han
                  vil bare ha retten til å drepe ham.

            – Den kan han ikke få, sa Sverre.

            Hallvard kom igjen inn og meldte at Simon ventet ute: han måtte nå få kjennskap til
                  hvilket budskap han skulle bære fram i bønnen i Selje kloster.

            – Simon må vente, sa kongen.

            Vi så på Hallvard – og han på oss.

            Så gikk han.

         

      

   
      
         
            Kongen sa:

            – Vi kan skjære hodet av ham –?

            Han satt taus en stund, og jeg også, så talte kongen:

            – Hvis vi skjærer hodet av Hallvard elgdreperen, kan vi sende det med Gaute sør til
                  Viken. Derfra er det skipsleilighet å få over til Danmark. Kong Magnus vil da ha det
                  synlige prov for at den mann som drepte en av hans menn, er blitt straffet for det.
                  Jeg liker det ikke helt. Men om det er prisen for fred, er det min harde plikt som konge i landet å tømme kalken.

            – Har du tatt din bestemmelse? spurte jeg.

            – Nei, sa han. – Men si meg, Audun, hva som er mest etter Guds vilje: å ta livet av
                  én du kjenner, eller å la mange ukjente dø?

            – Tror du, Herre konge, at Gaute er villig til å bære Hallvards hode med sør til Viken?

            – Kanskje, om han også får freden å bære.
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